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Ovo izdawe ranih pesama Ivice Ponora
posve}ujem svojim prijateqima velikim misliocima

Milanu Brdaru i Velimiru Abramovi}u
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DVE VE^NOSTI I JEDNO SAD
(prva verzija)

I svi su rekli: Nastavi, nastavi da tr~i{ u krug.
Vetar se zatim silno u{eprtqao u grawu,
reka je navukla pokrov od tankog leda na u{i,
nebo je sklopilo kapke i po~elo da pla~e sneg
i svi su ponovo rekli: Nastavi da tr~i{ u krug.

I onda je sve izgledalo kao da se ni{ta nije dogodilo
Moje re~i su vra}ene meni jer su drugima tu|e,
moj pogled je opet gledao pravo, a noge i{le u krug,
ja sam trajao da bih se uskoro zavr{io i opet po~eo,
da bi moja senka dva puta dnevno postala ja.

A krug je i daqe ostao krug i nije postao prava.
Ja sada kru`im, senka me sti`e, pogled me la`e,
jer dve ve~nosti i jedno sad ostaju i daqe u krugu.
Zalud je borba, umirem sad, ra|am se sad i tako ve~no
jer svi su jo{ jednom rekli: Nastavi da tr~i{ u krug.

04. sretaw (februar) 1966. g.
Predeo @ege
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DVE VE^NOSTI I JEDNO SAD
(druga verzija)

I svi su rekli: Nastavi, nastavi da tr~i{ u krug!
Vetar se zatim silno u{eprtqao u grawu
Reka navukla pokrov od tankog leda i dug
Jecaj iz pla~nog neba izgubi se u sne`nom tkawu
Kad svi su ponovo rekli: Nastavi da tr~i{ u krug.

I videh: Zamre{e re~i u tu|em neshvatawu
Kad ostah sebi posledwa uteha i gorki drug.
Najednom sve se povi u ledenom o~ajawu
Dve ve~nosti i jedno sad u tihom nestajawu:
Pogled je hrlio napred a noge i{le u krug.

Tada po`eleh ptice nevi~ne umirawu
Po`eleh `arno vreme zaqubqeno u ve~ni jug.
Ali se svaki pokret izgubi u sne`nom tkawu
I ja se prepustih satu u la`nom proticawu
Jer svi su jo{ jednom rekli: Nastavi da tr~i{ u krug.

La`ujak (mart) - magnolij (april) 1969. g.
Ada Ciganlija, Beograd
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RASTANAK S MLADO[]U
Prividna pesma

Krik.
I ~ula se samo kristalna oluja straha.
Rekli su da je nevidqivo staklo pocepalo nebo.

Ptica.
I video se samo zadimqeni metak prividnog samoza~e}a.
Rekli su da je vatreni `ivot izleteo iz pepela.

Pepeo.
I ostalo je samo vetrovima prepu{teno perje vatre.
Rekli su da je prah mladosti doneo sneg na kosu.

20-21. kolo`eg (avgust) 1966
Predeo @ege
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SMISAO VA[IH @IVOTA

Vi 
koji se ra|ate na izvorima li{}a
u grlu vetra
u brzacima reka

Vi
koji se ra|ate u to~kovima voza
u krilu ptice
u potocima mleka

Vi
{to se tiskate na uskim mostovima
u krugu sata
u ramovima veka

Pustite reke `ivota u svoja korita
na}i}e svoje u{}e
u jednog ~oveka.

25. listopad (oktobar) - 1. magleni (novembar)
1966. g. Predeo @ege
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KRADQIVCI PRO[LOSTI

Slu{ajte moju pesmu, muziku svoju nepriznatu,
Slu`ite Re~i ve}oj od mo}i da se sneva,
Progonioci vatre zaboravqeni u Satu,
Vi~ni sku~enom vidu i bu|ewu moga gneva.

Stihom obele`eni, pokorite se Umu
@iteqi ravnice Duha i slepog dana!
Di{ite mojom pesmom i otkri}ete {umu
Iz koje preti Lepota i vatra proterana.

Ali vi ne slu{ate, putnici neobazrivi,
Zalud vam misao krhka lepr{a u privi|ewe!
Jeknu}e osveta Pesme i zvuci nedoku~ivi
Tra`i}e za va{e grehe dostojno poni`ewe.

I zato }u vam re}i, kradqivci pro{losti:
Uzalud ovo vreme opa`aje vam dade!
Al' milostiva }e ve~nost zablude da vam prosti
Kada vas bude zvala u predele bez nade.

Ta i kad ne slu{ate, vi u svom nedohvatu
Slu`ite Re~i ve}oj od mo}i da se sneva!
Kraqevskoj vatri {uma `ivot daje, a Satu
Zaborav, i vi ste {uma koja dogoreva.

21. magleni (novembar) 1966,
Predeo @ege
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KOREWE SVETA
Beznadna sre}na pesma

U xungli glave sadio sam ve~nost. I slom
kru`nih zabluda planeta pepelom mi je dao
mogu}nost potpune re~i. I re~ besmisao
svatrio sam iz no}i jer je najdubqa smislom.

Korewe sveta rije po mojoj glavi. Mre`e
neslu}enog prostranstva u woj sam vremenom tkao
tra`e}i korewu re~. I re~ besmisao
iskorenio sam no}i da me s istinom ve`e.

Stablo trajawa ve~no ni~e iz praha. Cve}e
osmi{qenih su{tina Prazninom mi je cvalo.
Re~ju besmisao ni{tavilo mi je dalo
utehu besmrtnoj nadi mogu}nost beznadne sre}e.

02. sretaw (februar) 1967, Predeo @ege
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GUBITAK PESME
Ute{na pesma

Doletele ste
kaktusne ptice sokova                                   .

doletele ste
i onebile

slutwe ostihqenih krovova
onebile ste

imao sam vas
skave`ene nemo}ima `eqoskoka

imao sam vas
i nestale ste

dubinama vra}enim sebi
nestale ste

vrati}ete se
ru`oskocima sja}enih vena

vrati}ete se
opesmi}u vas

procvetalim vrhovima dubina
opesmi}u vas 

27. la`ujak (mart) 1967,
Predeo @ege
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NEBOHVAT

O re~i potopqene u zdenac ~e`we,
Poznajem jednu ko{utu prole}nog tela!
Primamite je stihom na vir i pesma smela
Pokaza}e vam put od Lepote do We.

O nebo uhva}eno u kavez jata,
Slobodo data u ropstvo pticama nade!
Zar mi to wena zvezda u oko pade
Pa mi sad pesma raste do nebohvata?

O svemogu}e Sunce, u~ini da svane no},
Preno}i ovo ~ekawe blistaju}i u Woj!
Svojih nebeskih ptica ra{iri skladopoj
Da mojoj gluvoj patwi pritekne upomo}.

O re~i potopqene u zdenac ~e`we,
Li{}em objasnite prole}e a cve}em Wu!
Privolite je stihom na moje grudi i tu
Pokorite se Lepoti koja di{e iz We.

04. magnolij (april) 1967,
Predeo @ege

14



SMISAO IZ MAGLINA

Da li je mogu}e ne re}i ni{ta kad re~i teku
prona}i spojeve iz kojih glasno }uti Praznina?
Mo`e li pesma {upqom rimom da bude tmina
kroz koju Smisao putuje k nama iz maglina?

---------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------
--------------------------------------------------------
-------------------------------------------------------------

Prole}e 1967, Predeo @ege
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[UM NI[TAVILA
Prapo~etni sonet

O nemo}i saznawa surovo ka`wena mrakom
Spti~ena u mojoj glavi nejakim lepetom krila
Odlutaj stazama tajne gde nikada nisi bila
I bezobli~ni po~etak osvetli umnom zrakom.

Zasadi korewe nade i{~upano iz mene
U taj nedosawani svet porekla i rodne klice
Da mi se bar odazove kliktajem Bele Ptice
Koju je rodilo drvo nesposobno da svene.

O No}i bezobalna sa plu}ima od praha
Izmiri prostor i vreme strujawem svoga daha
I {umom Ni{tavila trajawe nam izle~i.

Ptico nikla iz gnezda u kro{wi zvezdanih jata
Kad bude{ napu{tala kru`ewe moga sata
Stih mi i pesmu operjaj prapo~ecima re~i.

Prole}e 1967, Predeo @ege
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VE^NO NI[TA
Zalutala pesma

Stih mi i Pesmu operjaj prapo~ecima re~i,
Smrti ravnodu{na, biqkama odve} jasna!
Zalutao sam u ve~no Ni{ta bez Vrha i bez Dna
Gde Prostor ne zna za Vreme i Prazno kroz vene je~i.

---------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------
--------------------------------------------------------
-------------------------------------------------------------

Prole}e 1967, Predeo @ege
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PREDSMRTNO ZRNO
Nepresu{na pesma

Ovo je ~as kada se zauvek }uti. Zaborav kada
se}awe za gonioca ima. U jednom trenu
sve se shvati. A potom: I{~ezne nemir iz sklada
i haos nepresu{an zarobi vaseqenu.

Ovo je ~as kada ve} sve se zbilo. -----------------
----------------------------------------------------------
--------------------------------------------------------
-------------------------------------------------------------

Prole}e 1967, Predeo @ege
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KRU@EWE SVETA

Progledalo Ni{ta
(Predigra - pro{ireni magistrale)

U Edenu srca kad ~e`wa zaje~i
@eqa da je vidim udvara se snu
U re~niku bola susti`u se re~i
Kilometri pesme recituju wu

O kad u meni osve{}enom prahu
Progledalom Ni{ta ~itav svemir sja
Koliko ih be{e koji ve~nost zvahu
Da sa`me prostor iz kog o~aj zja

Semenka nade pesmom nadahnuta
Nadahwuje pesmu sazreva u stih
Putevi u mene vra}aju se s puta
I lukava pesma rimom ~eka wih

Prerano navijen po satu svemira
Prerano samleh vatru razumeh cvet
Prerano pesmu nau~ih da re~i bira
Prerano shvativ{i ve~nost osudih svet

Netaknuti beskraj bez porekla vlada
Sopstvenom mo}i da `ivi i mre
Sve {to je bilo zbiva se i sada
I {to }e biti zbivalo se pre

I ~emu onda privid da se kre}e
Da ostari}u jer bio sam mlad
Od ve~ne re~i }utawe je ve}e
Od prolaznosti ve~nije je sad
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Zrno `ivota {to mi ve~nost dade
Da zrnu prostora budem samo trun
Sazre u saznawe svetlije od nade
Smisao je prazan besmisao pun

Al' oholost na{a ostaje u cvatu
Izmi{qamo vreme o~ajawu lek
Trajawe svoje prepu{tamo satu
U zabludi kru`noj da pro|e nam vek

U Edenu srca kad ~e`wa zaje~i
@eqa da je vidim udvara se snu
U re~niku bola susti`u se re~i
Kilometri pesme recituju wu

O kad u meni osve{}enom prahu
Progledalom ni{ta ~itav svemir sja
Koliko ih be{e koji ve~nost zvahu
Da sa`me prostor iz kog o~aj zja
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1 U tra`ewu smisla

Semenka nade pesmom nadahnuta
Nadahwuje pesmu sazreva u stih
Putevi u mene vra}aju se s puta
I lukava pesma rimom ~eka wih

^udesni odsjaj iz dubokog neba
^udesne vatre upitan je plam
Prostor van mene moju glavu vreba
I tajnu sveta ja udi{em sam

Neuka vatro, trajawe te za~e
Pepeo te sa`e, proslavi te dim
U tra`ewu smisla korewe te pla~e
I ja te u pesmi sa`aqevam s wim

Svakoga trenutka ogoqen pred sobom
Nadnesen nad ponor neizbe`nog zla
Prolazim u ~e`wi za ve~itim grobom
Gde korewe svemu novi oblik da

Semenka nade pesmom nadahnuta
Nadahwuje pesmu sazreva u stih
Putevi u mene vra}aju se s puta
I lukava pesma rimom ~eka wih
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2 Po satu svemira

Prerano navijen po satu svemira
Prerano samleh vatru razumeh cvet
Prerano pesmu nau~ih da re~i bira
Prerano shvativ{i ve~nost osudih svet

Ostvaren ~e`wom podzemqa i neba
Odlukom korewa proteran u dan
Vrati}u se sa`et u kolevku hleba
Biqkama gozba a crvima stan

Jer sve {to `ivi obja{wava sobom 
Vreme a smr}u zale|uje dah
Nada u sutra zakliwe se grobom
@ubor `ivota ponire u prah

O varko Nikad ne}e progledati
Posmrtni vidik iz davna{weg sna
O ve~noj no}i treba zapevati
Sunce je tamno a Praznina sja

Prerano navijen po satu svemira
Prerano samleh vatru razumeh cvet
Prerano pesmu nau~ih da re~i bira
Prerano shvativ{i ve~nost osudih svet
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3 Netaknuti beskraj

Netaknuti beskraj bez porekla vlada
Sopstvenom mo}i da `ivi i mre
Sve {to je bilo zbiva se i sada
I {to }e biti zbivalo se pre

No tajne veze {to prostor i vreme
Istovetni ve~no skrivaju od nas
Nejasno{}u re~i objasni}e seme
Nemo}i moje da im vidim stas

Jer mi{qah dosad kako vreme te~e
Ja - xungle ve~nosti neprimetna vlat
Al' prostor - to je nepokret {to pe~e
A vreme - kretawe pobeglo u sat

Postoji samo prostor - ve~ito stawe
U re~i vreme pogre{an smisao vri
Sudbina sata otkriva mi saznawe
Da vreme stoji a da te~emo mi

Netaknuti beskraj bez porekla vlada
Sopstvenom mo}i da `ivi i mre
Sve {to je bilo zbiva se i sada
I {to }e biti zbivalo se pre
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4 Ve~ni nedoseg

I ~emu onda privid da se kre}e
Da ostari}u jer bio sam mlad
Od ve~ne re~i }utawe je ve}e
Od prolaznosti ve~nije je sad

Zvezdani oklop beskona~nih tmina
U mome vidu nemu{ti je zrak
Sun~anu plavet dubokih visina
Pod mojim ~elom obuhvata mrak

I `udwa da se bezmerje ozari
Misao da se vine oko sveg
Tone u hladan ponor iza stvari
U razjapqeni ve~ni nedoseg

Vekovi mra~ni sobom razastrti
Bezmernog `drela za slu~ajni plen
Di{u a svetlost izme|u dve smrti
Azbukom Sunca prepri~ava sen

I ~emu onda privid da se kre}e
Da ostari}u jer bio sam mlad
Od ve~ne re~i }utawe je ve}e
Od prolaznosti ve~nije je sad
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5 Oaza svesti

Zrno `ivota {to mi ve~nost dade
Da zrnu prostora budem samo trun
Sazre u saznawe svetlije od nade
Smisao je prazan besmisao pun

Pa ~emu napor da se ve~nost shvati
Bespu}u da se vrati smisla pram
Ja pro{lost neba nikad ne}u znati
A svoju nemo} bez napora znam

Nekako stvoren ne pitati ^emu
Od nekud i}i ne pitati Gde
Najlep{i govor ]utati o svemu
Najve}a nada @iveti bez we

I tako vi{e ne ~ekati zoru
Sa gordom verom u sopstvenu mo}
Mi - krhki talas u beskrajnom moru
Oaza svesti utkana u no}

Zrno `ivota {to mi ve~nost dade
Da zrnu prostora budem samo trun
Sazre u saznawe svetlije od nade
Smisao je prazan besmisao pun
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6 ^udesni odsjaj

Al' oholost na{a ostaje u cvatu
Izmi{qamo vreme o~ajawu lek
Trajawe svoje prepu{tamo satu
U zabludi kru`noj da pro|e nam vek

@ivimo stoga Progleda}e nada
Slepilo uma ne ometa vid
Nek ki{a sumwe bespomo}no pada
Za na{u `udwu ne postoji zid

Jer krug Lepote Smrti se udvara
Vatra trajawa na{eg poje{}e svoj sjaj
Samo je prostor ve~an On sve stvara
A sve {to po~ne `ivi za svoj kraj

^udesni odsjaj s neba kad dogori
I kada zemqom jekne smrti zov
Neki }e svemir novo vreme da stvori
U kru`noj pri~i samo okret nov

Al' oholost na{a ostaje u cvatu
Izmi{qamo vreme o~ajawu lek
Trajawe svoje prepu{tamo satu
I zabludom kru`nom prolazi nam vek

1965-67, dora|eno do 1971. g.
Predeo @ege - Beograd (Belov Grad)
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POSLEDWI ZID

Slobodanu @uwi}u

1

Sumorno tkanom Umu vetrovi telom mi zbrani
Na krila Belog Jastreba vaznose vid.
O ~edno vapqena zoro proro~kog leta, svani!
Sámog neka me plene prostori onostrani
I trepet bla`enog duha nek prozre posledwi zid!

Jer neosporeno riju pod ko`om tajne sveta
I slepo tiskaju sveop{te bezumqe u vid.
Duboka jutra pre zore u glavi zapo~eta
Jo{ zato~ena pticom tek osvanulog leta
Krilato hrle iz No}i i sle}u na ve~ni zid.

Sazvu~je vrhunskih struna, usnulu drhat boja,
Kroz pore, dodirom strasnim, nek protka vid!
Al' prstima procvale zeni pred ~inom zanosnog spoja
Slute u telu tamni odsenak nespokoja
Jer dvore Jasnoga Svetla skriva ve~iti zid.

I bledo usahlim sjajem, obrisi `u|enih klima
Iz nedohvatne blizine sle|uju vid.
Jer uvek, snevanom blesku predela sveop{tih rima,
Bivawu dostojnoj svrsi istkanoj nadre~ima,
Magi~ni nedoseg duha plete po neki zid.

27



2

Isprva, jutarwa rumen krletkom probdelog tela
Sku~eno mislenih zora razasu vid.
A rastoh, i slasni `ubor venama kqu~alih vrela
Oslu{nu prostora jeku slepilom neiscela
I smiraj krvi otkri razumom pleteni zid.

Potom je, voqom Sata, tajnama nebeskih {piqa
Svirepo proklev{i telo ronio vid.
A rastoh, i su{ti plamen duhovnog preobiqa
Sa`e`e vinutu ~e`wu te na|oh se bez ciqa
I pu~e Veliko Prazno kad otkrih posledwi zid.

3

Pa ipak, sumornom Umu vetrova telom mi zbranih
Na krilu Belog Jastreba raspiwem vid.
Nek iz {irina i prete prostori onostrani,
Govori}u snevanoj zori do sudweg ~asa: Svani!
I: Trepet bla`enog duha nek prozre posledwi zid!

I bledo usahlom sjaju obrisa `u|enih klima
Re}i}u: Drugu lepotu poznaje vid!
Oblici maglenih me|a, zvuci dubinskih plima,
Potajno u  m e n i  bruje! Wihovim odjecima
Slavi}u Belu Pticu dok ve~ni ne padne zid!

A ~e`wi, gowenoj kleto kroz Tesno u grudima,
[iri}u u beskraj Pesme krilati vid!
Bivawu dostojnoj svrsi isple{}u nadre~ima
Ve~nozore}a krila i odjek sveop{tih rima
Ru{i}e u tavnom Svemiru svaki kona~an zid.

22. listopad 1968, Predeo @ege
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BELE[KE O PESMAMA

DVE VE^NOSTI I JEDNO SAD (prva verzija)
Iako je sada prili~no izvesno da je prva verzija "Kru`ewa

sveta" (koju ovde ne}emo posebno predstavqati jer je u celini,
dodu{e bez dve strofe, i to po~etne i zavr{ne, sadr`ana u drugoj
- vid. te dve strofe na po~etku "Predigre" za "Kru`ewe sveta", i
malo ni`e, u bele{ci o woj) sigurno zapo~eta pre prve verzije
"Dve ve~nosti...", ipak se odlu~ujemo za obrnut redosled wihovog
predstavqawa u kwizi.

Za{to?
Prvo, sâm pesnik je mnogo puta i na mnogo mesta

posvedo~io da je upravo pi{u}i "Dve ve~nosti..." sebe do`iveo i
predodredio kao pesnika, i time se ~esto ponosio, te dolikuje
da sa wom zapo~ne predo~avawe wegovih "putovawa" (mo`da i
zato {to su ona ve} u woj raspoznala svoj kru`ni tok!). Dok je
04. februara 1966. godine satima zurio u starinski sat-
budilnik ~ije su se kazaqke lewo ali uporno obrtale i
periodi~no poklapale, i wegove otkucaje prelivao u stihove,
kao da je taj datum predodre|ivao za veliki budu}i doga|aj koji
}e svoju mnogozna~nu te`inu dobiti upravo poklapawem kazaqki
na satu koji ozna~ava du`e vremenske intervale.

De vetnaest godina kasnije, na dan 04. februara 1985.
godine, on }e u svom "novom identitetu", kada }e delo i `ivot
"Ogwena Magli}a" ve} na slediti "Mihail Sveti} Aran|elovi}" i
wegov skrivozivni “Slobodan Vu~itrn”, pred beogradskim
Okru` nim sudom izgovoriti svoju "Zavr{nu re~ - uvod u doba
slovesnosti", sve stan da se ba{ toga dana navr{ava ~etrdeset
godina od pot pi si vawa Ugovora na Jalti, na koji su rok, tim
sporazumom sila-pobednica u Drugom svetskom ratu, Jugoslavija
i u woj srpski narod predati u ruke Josipu Brozu Titu i osu|eni
na komunisti~ko rob stvo, i da je upravo wemu, wegovoj
samosvesti, u taj takore}i predodre|en ~as, palo u deo da na to
robstvo stavi "zavr{nu re~".

O drugom razlogu za redosledno prvenstvo ove pesme u
odnosu na “Kru`ewe sveta” neka se ~italac obavesti u bele{ci
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o toj poemi sa ~ijom je drugom verzijom podelila sli~nu sudbinu,
prera|ivana i kona~no uobli~ena do 1971. godine i u tom
obliku objavqena u "Kwi`evnosti", iako vaqa pretpostaviti da
su pojedini stihovi nastajali postepeno, tokom petogodi{weg
razdobqa, saobrazno "kumulativnom" postupku koji je skrojio
mnoge  pesme na{eg pesnika, onako kako je sâm taj postupak
opisao ve} po~etkom 1968. g. u svom "Drugom opsesionisti~kom
dnevniku" (vid. tekst "Filosofija opsesionizma - da!" u
Opsesionizmu, str. 28).

*
Za prvu verziju "Dve ve~nosti i jedno sad" vezano je

nekoliko zanimqivosti. Prvo weno ~itawe u krugu pomenute
grupe studenata (vid. gore uvodnu bele{ku o "Krugopevima"),
nije po`welo uspeh. Kriti~ke re~i prisutnih osporio je jedino
Milovan Vitezovi} ~ije je ohrabrewe mnogo zna~ilo
{esnaestogodi{wem mladi}u. Op{tu hvalu do`ivele su, kao
{to smo videli, kratke dijalo{ke pesme "Dvorac" i (naro~ito)
"Sun~ani sat".

Zauzvrat, "Dvema ve~nostima..." bio je kasnije zate~en
pesnikov profesor filosofije u Prvoj beogradskoj gimnaziji
Predrag Peca Vukadinovi} (kod koga je i na ~iji predlog radio
maturski rad na temu "Uticaj filosofije Anri Bergsona na
Vinarverovo shvatawe jezika") koji je prijateqevao sa velika -
nima pera Milanom Ka{aninom i Vaskom Popom te im pokazao
ruko pis. Ovaj posledwi je uzvratio pozivom na upo znavawe koje
se i odigralo u te razijskom Bezistanu, kojom su prilikom i sjajan
filosof-profesor i veliki pesnik hvalili, i metafizi~ki
tuma~ili, stih "Moj pogled je opet gledao pravo, a noge i{le u
krug" (u drugoj  verziji preina~en u "Pogled je hrlio napred a noge
i{le u krug").

Sa Ka{aninom se Magli} zbli`io kasnije (kada se
“Ivica Ponor” ve} zvao “Mihail Sveti} Aran|elovi}”), pri
redovnim susretima u "Vidin-kapiji", tako|e zahvaquju}i
Vukadinovi}u, koji mu je tada, 1980. g. u februaru, predao u
nasledstvo svoju filosofsku katedru u Prvoj beogradskoj  gi mna -
ziji. Najzad, objavqena u zajedni~koj kwizi ~lanova kluba
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"Fontana" (Rukovawe, 1969), pesma se ubrzo obrela u antologiji
"77 pesnika" (sa~inio Mile Nedeqkovi}), odakle je za  kazivawe
preuzeo i ~esto sa wom nastupao poznati kaziva~ poe zije Atif
Xafi}, potowi veliki protivnik wene druge verzije.

*
Ne malo iznena|ewe izaziva saznawe, proisti~u}e iz

uvida u svekolik pesni~ki i filosofski opus "Ogwena Magli}a",
da je "pesnik u nastajawu" ve} naslovom svoje prve zrele pesme
potpuno pojmovno i misaono ocrtao i predodredio celovit opseg
poetike i filosofije opsesionizma.

Ve} u prvom svom filosofskom tekstu "Izme|u Ni{ta i
Ni{ta" (1972), on }e i "ve~nost pro{losti" i "ve~nost
budu}nosti", ta~ku wihovog po~etka i kraja, poistovetiti sa
istoimenim (bez)grani~nikom wihovog iskona i konca - pojmom
"Ni{ta", a su{tinski polo`aj "svakog ~oveka na bilo kom mestu i
u bilo koje vreme" smestiti u tesnac izme|u wih, u jedno
nepromenqivo i beznade`no "Sad" kojem ni{ta drugo ne
preostaje nego da se, uprkos "pogledu koji gleda pravo", prepusti
"nogama" koje beskona~no "idu u krug".

DVE VE^NOSTI I JEDNO SAD (druga verzija)
O~aj zbog nevoqnog mirewa sa vr}ewem u krug iz prve

verzije pesme ("Zalud je borba, umirem sad, ra|am se sad i tako
ve~no / jer svi su jo{ jednom rekli: Nastavi da tr~i{ u krug"),
prerastao u drugoj u nostalgi~an pristanak na opsesio nisti~ki
pojmqen "Ni-zbog-~ega-bivstvuju}i svet" ("Ali se svaki pokret
izgubi u sne`nom tkawu / I ja se prepustih satu u la`nom
proticawu..."), ne}e napustiti pesnika ni kada koju godinu
kasnije, u pro{irenoj i razra|enoj saozna~nosti (simbolici)
"Nesvanice", nadomak wenog "dovr{enog nedovr{etka" (deseti
"pro{ireni sonet"), bude prizvao svoju iskonsku zapitanost: 

O gde uma}i ~udnoj nastranaosti
Nemo}nog uma da oslu{kuje
Opaku muziku iz dve ve~nosti
Izme|u gladne zveri i oluje
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Zaokru`ewe tog doslednog pesni~ko-filosofskog pro`i -
mawa isporu~uje posledwi stih te pesme kojim se i dovr{ava
nedovr{eni "Venac pro{irenih soneta" koji doslovce glasi: 

Izme|u Ni{ta i Ni{ta sred maglina,

gde se na{e "sad" zamewuje "maglinama" (vid. bele{ke o pesmama
"Smisao iz maglina" i "Davati bezbolnu svetlost").

Nije te{ko pogoditi da }e se u egzistencijalnoj
preobrazbi metafizi~ke ~e`we za iskonom i koncem svake od te
"dve ve~nosti", "dno" i "vrh" kristalisati kao zameni~ni pojmovi
za svako od dva "Ni{ta".

Ali za razliku od beznade`nog kruga s po~etka putovawa,
krug Dnovrha podrazumeva savladan prostor Beskona(~nosti) i
dosezawe dodu{e iznu|enog, no ipak preo smi{qenog Kona(ka)
qudskog opstojavawa.

RASTANAK S MLADO[]U, KOREWE SVETA i
SMISAO IZ MAGLINA
Iako iz hronolo{kih razloga nisu svrstane jedna uz

drugu, ove tri pesme sa dosta razloga predstavqamo zajedno.
Podnaslovi prve dve ("Prividna pesma" i "Uvidna pesma")

te razloge sami po sebi isporu~uju, a ve} naslov prve navodi na
krajwe neobi~nu okolnost, da se sa mlado{}u rastaje neko ko jo{
nije napunio ni sedamnaestu, {to }e dovesti do toga da se u druge
dve "premijerno" i samosvesno, sa velikim "P", pojavi kqu~na re~
pesni~kog, umetni~kog i filosofskog opsesionizma - "Praznina".

Najzad, za stra{uju} "metafizi~ki o~aj" druge pesme
vrhuni u jedinoj "rukopisnoj" strofi tre}e, zami{qene kao
po~etak nedovr{ene "Balade o Ni{ta", koja se podsmeva svakoj
mogu}oj gorkoj "ute{enosti", a koju objavqujemo kao celovitu
pesmu zbog wene iznena|uju}e nagove{tajnosti.

Zanimqivo je pratiti kako }e se, naime, ta sumwa u
Re~, Rimu i Pesmu, postepeno, preko "Odjeka rime", ve} na
kraju "Drugog putovawa u Krug", u "Posledwem zidu",
preokrenuti do duboke vere u nadome{tavawe "sveop{teg
besmisla" Stihom i Rimom.
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Do~eka }emo najzad i to da Kwiga o Praznom, plod
"ishodi{nog putovawa", pru`i doslovne odgovore na pitawa po -
stavqena u ovoj znamenitoj strofi (vid. bele{ku uz pesmu
"Davati bezbolnu svetlost"). Ali dok ne stignemo dotle, dok se
"magline" ne preimenuju u "eter" kao prebivali{te Tajne u kojoj
pojedina~na svest dose`e i osveop{tava svoje Sopstvo,
prati}emo zanimqivo razvijawe motiva "magle" kroz sve deo -
nice "Putovawa u Krug i u Prazno".

"Magline" u ovoj ranoj pesmi upu}uju na zna~aj tog
pojma u sveukupnom pesnikovom "saozna~ju" (wegova re~ za
"simboliku").

Zna~ajno je zapaziti da "magle" nalazimo ve} u “Prvom
opsesio nisti~kom sonetu" upravo u zna~ewu posrednika izme|u
"vi{eg" i "ni`eg" poretka ("Iz ko{nice neba ponele me magle u
zemaqski red /.../ No magle se vra}aju nebu i java iz snova rudi").
A sam "Venac pro{irenih soneta", za koji }emo uo~iti da se
zavr{ava "maglinama" kao su{tinskim obele`jem ~ovekove
ste{wenosti "izme|u Ni{ta i Ni{ta" (vid. bele{ku o
"Nesvanici"), upravo u prvom stihu i zapo~iwe "maglom" ("O Pesmo
maglom doba opijena / Sjajem ispleti venac Svojoj snazi")!

U tome kqu~u boqe se razumeva i kultna opsesio nisti~ka
pesma "Posta}e{ magla", posve}ena barjaktaru opsesionizma
Milanu Lali}u (vid. bele{ku o toj pesmi), iako "magla" u woj,
suprotno blagotvornom qubavnom dejstvu u navedenom sonetu,
poprima obele`je metafizi~ke nemani pred kojom drhte i
Prostor i Vreme, a stvorewa se skamewuju kao od pogleda
Gorgone Meduze:

Kad se {iroke magle dovaqahu preko ravnica
I sve najednom u strahu pred memlom zatreperi
Kad prostor obuze u`as i vreme zakrvari.

Takva pojavnost "magle" odmah se, me|utim, pokazuje kao wen
spoqa{wi vid, onaj koji zastra{uje lewu zapalost bi}a u
tromost `ivotarewa, time {to u sebi skriva Tajnu ~ijem se
izazovu odazivaju samo Prometeji duha. Upravo taj misaoni tok
nalazimo kako na kraju ove pesme -
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Posta}e{ magla i tobom tad pozaspa}e zveri
Kad dubqi prostor pod zemqom u tebi zabugari
/.../
Posta}e{ magla i bi}e{ Tajna u srcu stvari,

- tako i u pomenutoj prvoj strofi "Nesvanice" ~iji se navedeni
stihovi obra}awa Pesmi kao najvi{em su{tastvu produ`avaju
(jo{ jednim) povezivawem Magle i Tajne:

Do moga uma Tajnom vaznesena
Podstakni Prazno da se preobrazi.

Koliko je motiv magle "udaran" u sveukupnom
pesni{tvu Pra Milana od Lu`ice, i koliko ga je sam pesnik
od samog po~etka bio svestan, najboqe svedo~i ~iwenica da
je u prezime svog prvog "Ivice Ponora" Ogwena Magli}a
u~itao "maglu" kao tajnovito prebivali{te Nebeskog Ogwa,
te da je i mesec svog ro|ewa, novembar, preimenovao u
"magleni".

I pored toga, te{ko je bez ~u|ewa navesti podatak da se
znameniti romanopisac Ratko Adamovi}, po ~itawu rukopisa prve
Mladenovi}eve (dakle Magli}eve) zbirke Pesme Ivice Ponora,
kada je ona ve} bila u tisku, autoru obratio slede}im re~ima:

- Idi hitno u {tampariju i promeni naslov. Ova kwiga
treba da se zove Magla!"

[UM NI[TAVILA i VE^NO NI[TA
Izgleda da je mladi pesnik, tek napuniv{i sedamnaestu,

"[um Ni{tavila" zami{qao kao uvodnu pesmu u sonetni venac
koji, me|utim, nije odmakao daqe od "rukopisne" strofe
zami{qenog drugog soneta, koju ovde predo~avamo kao zasebnu
pesmu, a koja to dokazuje svojim prvim stihom.

Imaju}i u vidu naslov ove kwige, zanimqivo je u toj
strofi uo~iti upotrebu "dna" i "vrha" kao odrednica "ukona~enog"
sveta ~ije se upori{te gubi u "ve~nom Ni{ta", {to je o~igledan
put, po svemu sude}i ipak nesvestan, do oksimoronskog "dnovrha"
kao oznake qudskog sudbinski dosu|enog kona~i{ta.
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A za samu spregu u sintagmi “{um ni{taavila” jedan od
preporu~ilaca ove kwige Du{an Stojkovi} }e napisati da je
“naj~udesniji oksimoron za koji je ikada ~uo”.

PREDSMRTNO ZRNO
Malu nedoumicu oko vremena nastanka ove strofe-pesme

izazivaju odsustvo datuma na originalnom rukopisu i prepis
pesme "Nedovr{eni sonet" iz 1971. godine, na pole|ini papira
na kojem je napisana. I sam taj list hartije, sa pravougaonim
pe~atom Pravnog fakulteta u desnom vrhu (kakve je pesnikov
otac, profesor tog fakulteta, koristio na ispitima), istovetan
je sa nekolicinom kori{}enih za pesme iz 1967. godine.

*
Kao i u slu~aju "Balade o Ni{ta" i "Ve~nog Ni{ta", i ovde

se jedina strofa nedovr{ene zamisli pojavquje kao zasebna
pesma. Razlog da se ona uvrsti u ovaj izbor sli~an je pobudi za
istovetan postupak sa dve pomenute pesme.

Kao da ovoj strofi i nije bio potreban, niti mogu}, na -
stavak, kao da je wom ve} do kraja iskazana zamisao da je
trenutak smrti ve~no ponavqaju}e slivawe pojedina~nog bi}a sa
"nepresu{nim haosom", odn. "Prazninom"! Utoliko "zrno" u
naslovu pesme upu}uje na bremenitost Smrti, na neminovnost
klijawa novog `ivota (prisetimo se posledwe strofe "Kru`ewa
sveta”!), a "i{~eznu}e nemira iz sklada" na sam "Ne-Mir" kao
neophodnu pokreta~ku silu stvarawa, suprotnu "Sve-Miru" (u
pesmi ozna~enom re~ju "vaseqena") koji bi bez wega ostao u
"ve~nom nepokretu" (omiqena pesnikova sintagma, vid. npr. daqe
"Pesmu sa Ve~nog @ala").

*
Polo`aj strofe-pesme "Predsmrtno zrno" na kraju ovog

“bunarnog nebohvata”, zagrcnutog saznawem “da je ve} sve se
zbilo”, izaziva na dodatno razmi{qawe o ~esto ponavqaju}im
prelomnim trenucima pesnikove svesti o dovr{enosti jednog
svog vlastitog razvojnog stupwa, i o neophodnosti "}utawa" i
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"ti{ine" do trenutka kada }e sama Pesma na jo{ bitniji na~in
progovoriti o "Istom".

Tu se vaqa osloniti na saznawe koje je u tom istom
razdobqu pesniku donela pesma "Gubitak pesme", ona koju je,
kao {to smo videli, uramqenu dr`ao iznad svog radnog stola,
stihovima 

Vrati}ete se
ru`oskocima sja}enih vena

vrati}ete se
Opesmi}u vas

procvetalim vrhovima dubina
opesmi}u vas.

Jer dok ~ekamo da se izgubqeni pesni~ki sadr`aji,
isku{avawem i dosezawem "dnovrha" ("procvetalih vrhova
dubina"!), plodonosnije "vrate", dotle }emo sti}i da dodatno
usavr{imo sluh te uzmognemo da ih ~ujemo, oslobodiv{i se tako
onog "prekora" iz kasnije pariske poeme Mihaila Sveti}
Aran|elovi}a "[open u parku Monso" (Resnik, str. 140) koji glasi:

(...) Pa nam je Ti{ina samo izgovor
Za tanu{nu sposobnost
Slu{awa.

Sa va`nim trenutkom preloma u pesnikovom ubrzanom
razvoju ve} smo se susreli pri razmatrawu onog iskoraka iz
de~a~kih sawarija u neo~ekivanu metafizi~ku i kozmolo{ku dubinu
"Dve ve~nosti i jedno sad" i "Kru`ewa sveta". Ve} na slede}em stupwu,
po zavr{etku tre}eg "Krugopeva", na “Iskrcavawu”, u "Posledwem
zidu", susre{}emo se sa istom (samo)sve{}u, iz koje pesnik sebi
ponovo propisuje "}utawe" i "ti{inu" do trenutka kada }e ga na
pevawe pobuditi, i vazda pobu|ivati, nova unutarwa svetlost, 

Bivawu dostojnoj svrsi isple{}u nadre~ima
Ve~nozore}a krila i odjek sveop{tih rima
Ru{i}e u tavnom Svemiru svaki kona~an zid,
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{to }e se pretvoriti u kompozicionu strategiju "Nesvanice" u
kojoj Pesma progovara tek u svakom ~etvrtom pro{irenom sonetu,
posle stradalni~ke pesnikove pripreme i upornog prizivawa:

Ne sputaj upliv onostrane klime
U tvarni oklop da kroz tvrdo teme
Sve~ulno struje bestelesne plime

Vid da utrne Usne da zaneme

Sveta Ti{ina da Ti bude ime
Dok me ne slije{ sa skladom Poeme
Nektrom Nebesnika u odjeku rime,

da bi se se u potpunosti tematizovalo u "Kwizi o Praznom", na
samom wenom kraju, u zavr{noj pesmi "Davati bezbolnu  svetlost"
(vid. bele{ku za tu pesmu, kao i sve reference koje su u woj
date):

(...) Samo da ne prenagle
Glasnici, treba ukrotiti govor i Glas
Zasnovati kad objavi se: Praznik.
A odgovoru na pitawa, kakav je to "Praznik", i kako od -

zvawa "Glas" kada se on objavi ili “svane”, ~italac }e se pri -
bli`avati tokom ove kwige.

Da li je sam pesnik do~ekao taj dan? Mi znamo da ga je u
jednoj pesmi najavio:

Dugo sam }utao. Sada ho}u Glas:
Glas iz Ti{ine da vratim u Svet.

Ho}emo li do kraja kwige dobiti odgovor na pitawe: Da li
je uspeo da ga vrati? Da li uzmogao da Glas preslo`i u Stih? Ili
obrnuto, da Stih ozvu~i Glasom?

SMISAO VA[IH @IVOTA i
KRADQIVCI PRO[LOSTI
Prate}i (zanemarivu) izmenu u hronologiji iz prethodnog

tropesmenog zdru`ivawa, ove dve pesme svrstavamo jednu uz
drugu zbog wihove srodnosti u neo~ekivanom i za~u|uju}em
izra`aju pesnikove samosvesti o vlastitoj pozvanosti za
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najvi{i zadatak i podvig, ne samo u okvirima sopstvenog `ivota,
niti u nadvisivawu najvi{ih vrhova svoga naroda, nego i
nadgorwavawa sa pesni~kim vrhovnicima celog ~ove~anstva. Ne
treba smetnuti sa uma da su te pesme "obrubile" wegov tek
sedamnaesti ro|endan, prva mesec dana pre, druga ~etiri
posle.

Prise}amo se nagra|ene proze "Na krilima sna" (vid.
gore u bele{ci za "Predputovawe"), napisane kao pismeni
zadatak u osmom razredu osnovne {kole, tri godine ranije, u
kojoj trinaestogodi{wi de~ak suvereno predskazuje i
propisuje sebi dodu{e trnovit, ali trijumfalan
kwi`evni~ki put. Ne samo da }e za kratko vreme sti}i da u
"Smislu va{ih `ivota" poru~i savremenicima da }e se "reke
wihovih `ivota" sliti u "jednog ~oveka" (tj. u Wega!), nego }e
tim "`iteqima ravnice Duha" u "Kradqivcima pro{losti" i
pripretiti "Lepotom i vatrom proteranom" ukoliko ne budu
"disali wegovom pesmom"!

Ne treba zanemariti ni mogu}u skrivenu "politi~ku"
pozadinu ove (druge) pesme. Sasvim je smisleno protuma~iti je
kao `estoku poruku komunisti~kim vlastodr{cima koji su
celokupnu istoriju sveta zapo~iwali svojom revolucijom,
predstavqaju}i svekoliku pro{lost kao pripremu za "zlatno
doba" ~ove~anstva. Takvom tuma~ewu daje maha i pomenut
zavr{etak prve "Devojke iz pete klupe" ("Budalo! - rekao je
Nostradamus Karlu Marksu / koji je govorio o vekovima
rezervisanim za komunizam"), ali i ~itav pesnikov sukob sa
{kolskim vlastima koji je na kraju tog tre}eg razreda doveo do
wegovog izbacivawa iz gimnazije.

GUBITAK PESME
Da je pesnik veoma dr`ao do ove pesme, vidi se iz

podatka da je wen prepis godinama dr`ao uramqen na vidnom
mestu svog radnog ("ve~itog") stola, do`ivqavaju}i wen sadr`aj
bukvalno kao pilulu za smirewe pri "napadu" gri`e i kajawa
zbog mno{tva stihova i ideja koje ostanu nezabele`eni i tako
tokom vremena potonu u zaborav. 
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O jo{ jednom zna~ajnom u~inku ove pesme vid. gore
zavr{ni deo bele{ke za "Prvo putovawe u Krug".

NEBOHVAT
Ova pesma prona|ena je u rukopisnoj arhivi pesnikovoj i

sada se objavquje prvi put. Nejasno je za{to je nije uvrstio u svoju
prvu zbirku Pesme Ivice Ponora. Mo`da zato {to se deo wenih
stihova odve} prepli}e sa stihovima u nekim drugim pesmama? A
mo`da i zato {to je bila predvi|ena za daqu upotrebu, {to ~ini
verovatnim okolnost da neki stihovi "ve} sada" veoma "miri{u"
na budu}u "Nesvanicu", makar su ovde, ili ba{ zato, upotrebqeni
u sasvim suprotnom zna~ewu, natopqeni istim onim "dnovr{nim"
taoisti~kim i oksimoronskim rastvorom kakvim ne{to docnije i
ishodi{ni stihovi "Posledweg zida", i druge verzije zavr{nog
opsesionisti~kog soneta.

O mogu}em obja{wewu za pesnikovo zanemarivawe ove
pesme vid. gore u bele{ci o “Kru`ewu sveta” i daqe bele{ku uz
pesmu "Sveiskaz").

KRU@EWE SVETA
Ve} je gore nagove{teno da postoji i “drugi razlog” za

redosledno prvenstvo "Dve ve~nosti..." u odnosu na ranije
zapo~eto pisawe "Kru`ewa sveta". Wega isporu~uje okolnost da
je rukopis ove poeme mladi pesnik dugo dr`ao zanemaren i
neprekucan na A-4 formatu karo-papira istrgnutog iz neke u to
vreme karakteristi~ne ve`banke, i da ga je "iskopao" i
pro~itao Branku Aleksi}u, potom i Milanu Lali}u, tek u
prole}e 1968. godine, tik uo~i studentskih demonstracija.
Prema `ivom se}awu prvog, koji se tim stihovima na{ao
potpuno zate~en, Magli} je wihovo zanemarivawe obrazlagao
pribojavawem da }e ih sti}i osuda za "nemodernost", usled ~ega
je ubrzo po wihovom nastanku pre{ao na "moderan" izraz kakav
}emo u ovom izboru na}i u pesmama "Rastanak s mlado{}u",
"Gubitak pesme" i prvom delu "Devojke iz pete klupe", pa i u samoj
prvoj ver ziji "Dve ve~nosti...", u woj bar utoliko {to je bila
oslobo|ena rime.
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Jednom stavqen u opticaj, taj rukopis "Kru`ewa sveta"
iza zvao je u prvobitnoj opsesionisti~koj dru`ini op{te ~u|ewe
(za~iweno zaraznim uticajem "Opsesioni stisti~kih soneta" i
"Glosa"), presudno preokrenuv{i Milana Lali}a koji je posle
belostihovanih "Psalama", sa kojima je hrupio me|u opsesio -
niste, iznenada blistavo nastupio sa svojim strogo merenim,
rimovanim i ritmovanim "Mrtvim pesnicima". A godinu dana
stariji gimnazij-ski i filosofski pesnikov sadrug Zoran Zec -
utkan u tokove opsesionizma od samog wegovog nastanka - mnogo
je puta, povodom "ko zmotvornih" stihova "Kru`ewa sveta", sa
nevericom uzvikivao:

"Odakle tebi ovo?"
A to }e kasnije, zbog istih takvih pesama Kwige o

Praznom, pri svojim povremenim dolascima iz Pariza u kojem se
odao prou~avawu i praktikovawu budizma, sa jo{ ve}im ~u|ewem
po navqati.

*
Dokaz za po stupnost nastajawa kona~nog izgleda

pesme/poeme jeste jedan drugi, sasvim neobi~an prepis wene prve
verzije kojim se zavr{ava druga jedna sveska ranih rukopisa, "na
kocki ce" i A-5 formata, na ~ijim tako|e ~vrstim i tako|e zelenim
koricama, na tipskoj {kolskoj nalepnici, de~jim rukopisom
ispisan, stoji naslov Sveska za literarnu sekciju "25. maj", a na
wenoj prvoj stranici vremenska odrednica "1958-1963" -
odrednica, uostalom, iznena|uju}a utoliko {to ve} na slede}oj
stranici, pod prvom pesmom "Prole}e dolazi", u naznaci godine
jasno stoji "1957", i {to se nazna~eni "rok trajawa" bez ikakve
posebne oznake ili najave produ`ava do januara 1967. 

Pomenuti neobi~an prepis sadr`i pet pesama,
sklopqenih od preslo`enih strofa "praizvornog rukopisa", sa
po navqawem prve strofe na kraju svake pesme ({to je
o~igledanme|ukorak ka "kona~noj ver ziji"!), s tim {to je peta
sa~iwena od prvih strofa prethodnih pesama - neka vrsta
pro{irenog magistrala, sa jednim odstupawem, utoliko {to je u
wega, radi upotpuwewa smisla, uvr{tena i jedna strofa iz
tre}e pesme.
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Ve} je gore pomenuto da su u kona~noj obradi
izostavqene dve strofe "praizvorne" verzije, i to prva i
posledwa (!) kojih evo:

U Edenu srca kad ~e`wa zaje~i
@eqa da je vidim udvara se snu
U re~niku bola susti`u se re~i
Kilometri pesme recituju wu.

O kad u meni osve{}enom prahu
Progledalom ni{ta ~itav svemir sja
Koliko ih be{e koji ve~nost zvahu
Da sa`me prostor iz kog o~aj zja.

Obe su, me|utim, nestale ve} i u ovom prepisu koji je, po
svemu sude}i, sa~iwen u sli~no vreme sa gorepomenutim, kada je
sâm pesnik, kao {to smo videli, kroz wen iznena|uju|i odjek kod
B. Aleksi}a i M. Lali}a, otkrivao svoju vlastitu pesmu i
postajao svestan {ta je napisao.

Saznawe o izostavqenim strofama, povezano sa otkri}em
"pro{irenog magistrala" u tom prepisu, nadahnulo je ovog
prire|iva~a da samom pesniku i dr M. Brkovi} predlo`i primenu
istog postupka na kona~nu verziju, {to su oni bez trunke kolebawa
pri hvatili i odobrili. Dodavawe izostavqenih strofa na
po~etak i kraj tog sa`etka otkri}e novu i potpuno neo~ekivanu, a
reklo bi se i su{tinsku dimenziju i motivaciju "Kru`ewa sveta",
kao pesme (pritajene!) qubavne ~e`we, bezna|a i o~ajawa!

Tako sada prvi put, posle ~itavih pola stole}a, dobijamo
jo{ jednu, sedmu pesmu, "magistralni" sa`etak poeme koji je kao
wena "predigra" (uvertira!) zaslu`eno dobio po~asno po~etno
mesto.

Taj dobitak je utoliko dragoceniji ako se zna na koliko je
dopadawa nailazila lektira pojedinih pesama ili strofa, ~ak i
kad slu{aoci nisu raspolagali podatkom o neverovatno mladoj
dobi autora u kojoj se u wegovom umu zavrtelo "Kru`ewe sveta".

A otkri}u wegovog izvornog liri~nog nadahnu}a  ide u
prilog i pronalazak istodobno nastale pesme “Nebohvat”,
decenijama zaturene u pesnikovim “ra{~etvorenim” rukopisima,
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~ije nas tolikogodi{we zanemarivawe upu}uje na wegovu istovetnu
pobudu, da iz suvog metafizi~kog pojawa/po(j)imawa sastru`e svaki
preliv li~ne ose}ajnosti. Zato je ona savr{eno dobro do{la da
svojim polo`ajem na kraju prvog “Krugopeva”  potkrepi uvid da se
bunarni um pesnikov potajno ogledao u nebohvatnom odsjaju svoje
du{e.

*
Kao {to je nemogu}e otkriti kada je ta~no nastao pomenut

praizvorni rukopis "Kru`ewa sveta", nemogu}e je utvrditi i kada
su nastajale pojedine strofe kojima je on dopuwen. Sâm pesnik
je bio primoran da svoje maglovito (i o~ito nepouzdano)
prise}awe, da je, naime, pesma nastajala izme|u dva prole}a
1966. i 1967, sa iznena|ewem koriguje i (bar) po~etak wenog
pisawa pomeri godinu dana unazad, kada mu je ovaj prire|iva~
predo~io verodostojan prepis u zelenoj svesci "na li nije" A-4
formata ~vrstih korica (u kojoj je pisan "Drugi opsesio nisti~ki
dnevnik") sa jasnom oznakom "1965".

Taj prepis je o~igledno sa~iwen i datovan u isto vreme i
istim crvenim flaumasterom kad i pesma "Posledwi zid", sigurno
ne dugo posle wenog na stanka, u oktobru 1968, {to se podudara
sa opisanim trenutkom u kojem Aleksi} i Lali}, a sa wima i sâm
pesnik, "otkrivaju" taj rukopis.

Jedino je si gurno da je Ogwen Magli} ovaj kona~an oblik
pesmi dao pripremaju}i je za objavqivawe u "Kwi`evnim no -
vinama" krajem 1971. godine, gde su je dva Dragana - Jeremi} i
Kolunxija - do~ekali sa neskrive nim iznena|ewem i pohvalama,
a slobodno bi se moglo re}i i sa odu{evqewem.

*
Na jo{ jednu neo~ekivanu i podsticajnu okolnost vaqa

skrenuti posebnu pa`wu.
Pesnik je mno go kasnije po pisawu pesme i po wenom

objavqivawu u "Kwi`evnim novi nama" (1971), pa ~ak i posle
wene kwi{ke premijere u Pesmama Ivice Ponora (1979), sa
nemalim iznena|ewem otkrio da se "Kru`ewe sveta" i metri~ki,
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i ritmi~ki, i smisaono, i atmosferom, gotovo u dlaku podudara
sa ~uvenom pesmom "Ispovest" Vojislava Ili}a (1862 - 1894)!

Pre poku{aja letimi~nog uo~avawa nekih zna~ajnih
razlika, nije na odmet pogledati pesmu "starijeg" pesnika u celini,
ne bi li poslu`ila kao predlo`ak za neku (ili ne~iju) budu}u
studiju:

Vojislav Ili}
ISPOVEST

Na tro{nom ~unu, bez krme i nade,
U meni vera gubi se i mre;
Ja vi{e ni{ta ne verujem, ni{ta!
Il' boqe re}i: ja verujem sve.

Na moru burnom qudskoga `ivota
Prerano sam upoznao svet:
Za mene `ivot ni{tavna je senka,
Za mene `ivot otrovan je cvet.

Trpi i `ivi! ... Prijatequ dragi,
O mnogo ~emu mislio sam ja -
O blago onom, ko ne misli ni{ta,
Taj mawe tu`i, mawe jada zna
. . . . . . . . . . . . . . .
Burne su strasti izvor mnogih zala,
Nesre}i qudskoj po~etak je strast;
More `ivota one strasno mute,
Nad qudskom du{om wihova je vlast.
. . . . . . . . . . . . . .
Sve, {to god `ivi - svom se padu kloni
Promenom vreme ozna~ava hod;
Ono nam daje veru i obara,
Slabi i sna`i ceo qudski rod.

Sasvim je izvesno da je “mla|i” pesnik tu pesmu od ranije
po znavao, ali je jo{ izvesnije da mu se wen damar nesvesno utisnuo
u podsvest (ili nadsvest) i tako u otkucaj i do`ivqaj wegove poeme
dospeo iz neistra`ive dubine du{evne i du hovne saobraznosti. 

43



Sve gore pomenute srodnosti tek pru`aju priliku da se
uo~e i znatne razlike. Wih ponajpre zapa`amo u na~inu
metaforisawa istovetnih misaonih porinu}a i du{evnih
do`ivqaja, ali i u iskoraku "mla|eg" prema modernosti, i
opsesivnosti (u wegovom zna~ewu te re~i).

Ipak, najpodsticajnija razlika zacelo se nalazi u ukupnoj
kozmolo{ko-antropolo{koj viziji dvojice pesnika koje razdvaja
~itavo jedno stole}e.

*
Vaqa zapaziti i naglasiti da se u "Kru`ewu sveta",

posebno u prve dve pesme, kao i u nekim drugim (najve}ma onim
"kozmolo{kim", kao {to su "Korewe sveta" i "[um ni{tavila"),
ose}a uticaj pesnikove rane lektire Branka Miqkovi}a. Tu
okolnost razja{wava ve} opisan neobi~an sticaj da je on u
svojoj dvanaestoj godini prisustvovao sahrani ovog tragi~no
preminulog "prete~e opsesionizma" (o ~ijem je pesni{tvu jo{ u
gimnaziji zamislio esej na francuskom pod nazivom "Pesnik
evropskog opsesionizma", vid. o tome "Nagove{tajna pisma" u
prvom tomu, str. 161).

O ulozi Dragana Jeremi}a u pesnikovom ranom
otkrivawu Miqkovi}a ~italac se obavestio u uvodniku za
“Predputovawe”, gde je najavqen “neobi~an razlog” iz kojeg se
on zadesio na sahrani nesre}nog pesnika. Evo kako je to bilo.

Dogodilo se, naime, da se ta sahrana obavila tik uz grob
de~akove bake Dragiwe Simi} koja je preminula ~etrdesetak
dana ranije, pa se ovaj sa majkom i {irom porodicom tu zadesio
u sam ~as pesnikovog pogreba, dobiv{i od svoje najmla|e tetke
Radmile Simi}, potowe Nikoli}, tada studentkiwe istorije,
podatke o fami koja je okru`ivala pesnika-boema, wenog kolegu
sa beogradskog Filozofskog fakulteta.

U slu~aju na{eg pesnika, neumesno bi bilo govoriti o
"otrzawu" od ovog uticaja. Uostalom, ve} u tre}oj pesmi "Kru`ewa"
vidimo da je on sasvim ~vrsto na svom osvojenom tlu. On sâm
 ose}ao se kao da se u wega Miqkovi} sav upio i kroz wega na -
stavio da `ivi i peva, do`ivqavaju}i sav svoj daqi pesni~ki
razvoj kao kr~ewe istog onag puta kojim bi nesre}no postradali
pesnik neminovno hodio da je kojim slu~ajem ostao u `ivotu. 
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POSLEDWI ZID
Za ovu su pesmu vezane mnoge zanimqive okolnosti, va`ne

ne samo za wen nastanak, nego i za razumevawe razvoja i na~ina
me|usobnog op{tewa celokupne opsesionisti~ke dru`ine. Ona je
spomenik velikom prijateqstvu dvojice mladih "paviqonaca" iz
Predela @ege koji su od prvog razreda poha|ali iste {kole,
odrastaju}i u istoj ulici na razdaqini od svega stotinak metara,
a stigli da se raspoznaju i postanu nerazdvojni tek kada su ih
1967. g. obojicu, sa razmakom od {est meseci (najpre @buwi}a,
na polugodi{tu), isterali iz Devete gimna zije i na velika vrata
“uterali” u Filosofiju.

Pesma je odmah odu{evila {irok krug oko opsesio nista.
Izme|u ostalog, proslavqena je u ku}i velikog de~jeg pesnika
Dragana Luki}a ~ije su k}eri Jasna i Biqana  zanos opsesionizma
prenele na celu porodicu ~iji je dirigent bila majka Du{ica.
Luki} je imao odlu~uju}i uticaj u `iriju za tada raspisani konkurs
lista Borba "Stihovi iz |a~ke klupe" - za najboqe literarne
radove |aka i studenata iz cele Jugoslavije, pa je tako lovorovim
vencem (i radio-aparatom) oven~an "Posledwi zid", kompletom
kwiga Branko Aleksi}, a Milanu Lali}u dodeqena jednogodi{wa
stipendija za wegove "Psalme".

Druga znamenitost vezana za ovu pesmu ti~e se ve}
nazna~ene tesne povezanosti mladih pesnika iz "Fontane" i
slikara iz "Ateqea 13" (vid. o tome u prvom tomu tekst
"Opsesionizam Milana Lali}a", str. 41-42). Sâm @buwi} bio
je izuzetno nadaren za slikarstvo i ve} mu je po dotada{wim
radovima proricana velika slikarska budu}nost (vid. u
"Prilozima" wegov pismeni zadatak u kojem slavi Leonarda).
Ali ~im se opredelio za filosofiju, nikada vi{e nije uzeo
ki~icu u ruke, o~igledno pod uticajem Platonovog prezira
prema umetnosti i umetnicima (vide}emo docnije, u
Opsenarijumu, kako se taj dogmatski prezir okrenuo upravo
protiv Leonarda).

Uz @buwi}a su se, me|utim, u kwi`evnu dru`inu "ubacili"
i daroviti budu}i slikari (koji su, ina~e, sa wim trenirali
ko{arku, dok na{ pesnik nije silazio sa fudbalskog terena i sa
{ahovske table), godinu dana mla|i Tafil Musovi} (drug iz
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razreda Magli}a mla|eg) i dvojica Jovica, vr{wak iz razreda
Pavlovi} (danas ugledan advokat) i godinu dana stariji
Stevanovi} (kao i Musovi} potowi akademski slikar). I upravo
je ovaj posledwi, kada je "Posledwi zid" pro~itan na sastanku
Kwi`evnog kluba, nadahnut wenim idejoma a po dodatnim
razja{wewima samog autora i "posve}enika" @buwi}a, uradio
akvarel kojeg }e pesnik uramiti (odn. staviti pod staklo) i potom
godinama dr`ati na zidu nad svojim radnim stolom.

Ura|ena krajwe  moder nisti~ki, sa nagla{enom te`wom
da bude i opsesio nisti~ka, slika “Posledwi zid” komponovana je
tako da su dve strelice, povu~ene iz glave umetnika, postavqene
u sredi{tu, bo~no upu}ivale na "prividne" svetove razuma i
ose}ajnosti, a tre}a, vertikalna, na "stvarni" svet stvarala~ke
ma{te, nazna~en kao takav istovetno{}u svojih prizora sa
onima naslikanim "pod" umetnikovim ~elom. Budu}i da je slici
prilikom neke od potowih seoba pukao stakleni pokriva~, ona
se tokom vremena zaturila u ~esto preme{tanoj, do danas
nesastavqenoj, pesnikovoj arhivi, ~ekaju}i dan kada }e odnekud
biti iskopana.

Veoma je zna~ajno na ovom mestu skrenuti pa`wu na
veliki stupaw podudarnosti ove projekcije na{ih saznajnih mo}i
sa onom na kojoj }e na{ pesnik-filosof u Zavr{noj re~i,,
{esnaest godina kasnije, u liku “drugog Ivice Ponora” Mihaila
Sveti} Aran|elovi}a, zasnovati svoju sveukupnu viziju odnosa
me|u podru~jima qudske delatnosti, metafori~no ih ozna~iv{i
odgovaraju}im "ogledalima stvarnosti".
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BELE[KA O PISCU

MILAN  MLADENOVI] (Pra Milan od Lu`ice) ro|en je
21. novembra 1949. u U`icu, Srbija. Filosofski fakultet,
grupu za filosofiju, zavr{ava 1975. u Beogradu, a doktorat
tre}eg stepena na Sorboni u Parizu, 1982. Studirao je i
francusku kwi`evnost u Parizu (1969-70), klasi~nu filologiju
u Beogradu (1972-1975) i pravoslavnu teologiju na pariskom
Institutu Svetog Sergeja (1981-1982).

Jo{ u gimnaziji osnovao je nov kwi`evni i umetni~ki, a
tokom studija i filosofski pravac opsesionizam.

Predavao je filosofiju u najstarijoj srpskoj (Sremski
Karlovci, 1977-78) i u najstarijoj beogradskoj gimnaziji (Prva
beogradska, 1979-80). U Karlovcima osnovao kwi`evni list
''Branko'' i ilegalnu Stranku Pravoga Slova.

Na putovawu kroz Aziju (1978) stigao do Indije. Na
Festivalu evropske poezije u Luvenu (Belgija) u~estvuje tri
godine uzastopno (1982-84).

Tokom celokupnog svog {kolovawa i profesure Milan
Mladenovi} je dolazio u sukob sa totalitarnim komunisti~kim
re`imom. Izba~en je iz Devete beogradske gimnazije (1967),
u~estvovao u studentskim demonstracijama 1968. i bio
predsednik buntovnih studenata Filosofskog fakulteta (u tom
svojstvu bio je politi~ki u~iteq ne{to mla|em Zoranu \in|i}u),
a u vi{e navrata zbog ''moralno-politi~ke nepodobnosti''
spre~en da dobije mesto na Beogradskom i Novosadskom
Univerzitetu. 

Zbog antikomunisti~kih tekstova pod pseudonimima u
pariskom emigrantskom ~asopisu "Savremenik", u Beogradu je
uhap{en 5. oktobra 1984. g. i uprkos protestima celokupne
svetske javnosti, osu|en na 14 meseci zatvora. Hap{ewe,
boravak u zatvoru i potom ~etvorogodi{we uskra}ivawe paso{a
osujetili su mu dobijawe profesure na pariskoj Sorboni. U
zatvoru }e {trajkovati gla|u 40 dana i u svrhu odbrane
napisati svoju znamenitu Zavr{nu re~. Tokom progona oduzeto mu
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je {est svezaka Pariskih dnevnika koji }e 1996. godine biti
sudski uni{teni. Godine 2009. dobio je sudsku rehabilitaciju.

Po izlasku iz zatvora, osniva izdava~ku ku}u "Sfairos"
(1987). Jedan je od obnavqa~a i predsednik Izvr{nog odbora
Narodne radikalne stranke (NRS, 1989) i osniva~ i predsednik
Konzervativne stranke (KS, 1991). ^lan Krunskog politi~kog
saveta Aleksandra Kara|or|evi}a od 1992. U dva navrata
(1990. i 1997) kandidovan za predsednika Srbije. Dva puta
boravio u Americi i Kanadi, prvi put kao predsednik IO NRS
(1990), drugi put kao predsednik KS (1992). Govorio u
ameri~kom Kongresu, na najvi{em nivou primqen u State
department-u, a u Otavi se susreo sa kanadskim predsednikom
Brajanom Malrunijem.

I pored mnogostruke i zapa`ene javne delatnosti tokom
devedsetih godina XX veka, Mladenovi} je zbog svoje nepomirive
borbe protiv uzastopnih oblika komunisti~kog kameleonskog
prilago|avawa neprekidno bio izlo`en progonu, uni{tavawu
duhovnih i materijalnih tekovina svoga rada, zlostavqawu, sve
do vi{e puta ponovqenog fizi~kog ugro`avawa `ivota.

Devedsetih godina XX v. bio je potpredsednik
Sveslovenskog Saveza, saosniva~ i starosta Bratstva Lu`i~kih
i Balkanskih Srba, generalni sekretar Dru{tva za kwi`evnost
i kulturu Jugoslavija-Kanada, te potpredsednik Srpskog fonda
slovenske pismenosti i slovenskih kultura. Na ~elu Dru{tva za
obnovu Svetih Arhan|ela kod Prizrena (1984-85) najzaslu`niji
za izgradwu manastirskog konaka. Tvorac manifestacije
Pesni~ko Nebo u Herceg Novom. Izdava~ i odgovorni urednik
~asopisa "Tesliana" (1993-95). Dodeqivao nagradu sa imenom
svog preminulog pesni~kog prijateqa Milana Lali}a (1992-99).

Ambasador mira Svetske federacije za mir postao je
2005. Posledwih godina putovao u Ju`nu Koreju, Kinu i Rusiju, a
tokom 2006. osnovao "Udru`ewe za mir kroz kulturu, sport i
obrazovawe Teslijanija - Bela Golubica".

U leto 2013. na Gledi}kim planinama osnovao je Udru`ewe
„SAMAR - za dobro Srbije”, au februaru 2017. g. izabran ya
predsevika Upravnog odbora Fondacije “Rtaw dobre nade”.
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Kao {ahovski majstorski kandidat Mladenovi} je
ostvario pobede nad mnogim vrhuskim {ahistima, izme|u ostalih
i nad svetskim prvakom Karpovom (na simultanci), ali je zbog
zauzetosti kwi`evnim i filosofskim poslovima dosta rano
napustio aktivno igrawe {aha. Istakao se i u komponovawu
{ahovskih problema.

Od 1967. godine Milan Mladenovi} je zapo~eo sa
redovnim objavqivawem u kwi`evnoj periodici i publicistici,
a po~ev od 1979. g. objavio oko 30 autorskih kwiga i nekoliko
prevoda sa `ivih i klasi~nih jezika (Platon, Lajbnic,
Svedenborg, Helderlin, Sartr, itd. - vid. bibliografiju). Pisao
je i objavqivao i na francuskom, engleskom i {panskom, a
prevo|en je na vi{e od 30 jezika. Ve}i broj wegovih pesama
do`iveo je muzi~ku obradu, a neke je komponovao i sam i peva ih,
prate}i se na gitari.
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OD ISTOG PISCA

AUTORSKA DELA

PESME IVICE PONORA, "Zapis", Beograd - Jagodinska
biblioteka, 1979.

DU[E GRADOVA (prozno-poetske mape), "Kwi`evne
novine", Beograd 1988. (sa 15 crno-belih ilustracija Mili}a
od Ma~ve).

KWIGA O PRAZNOM - izlu~ena iz duha Ivice Ponora
(pesme, sa crno-belim ilustracijama Todora Stevanovi}a),
"Grafos", Beograd, 1990.

ZAVR[NA RE^ - Uvod u doba slovesnosti (odbrana na
Sudu), autorsko izdawe, Pariz 1990.

SLEDE]I RAT DRA@E MIHAILOVI]A (ogledi i pesme),
Eparhija "Nova Gra~anica", ^ikago, 1990.

SRPSKA DU[A TORONTA - Du{e gradova Kanade i
Amerike (prozno-poetske mape), dva izdawa 1993. i 1994,
"Bagdala" (Kru{evac) - "Oktoih" (Podgorica) - "Sfairos" (Zemun)
- "Grad-pisac Herceg Novi";

MORAM DA VIDIM OSTRVA (izbor pesama, priredila
Vesna Ba{i}), "Isto~nik" (Novi Sad) - "Plavi zmaj" (Sremski
Karlovci), 1995.

EVROPIJA - i druge glogoqubive pesme (ilustracije
Qubomira Miqkovi}a, pogovor Neboj{e Kova~evi}a),
"Sfairos", Zemun, 1995. 

ZAVR[NA RE^ - Uvod u doba slovesnosti (odbrana na
Sudu), drugo izdawe, "Sfairos", Zemun, 1995. (pogovor i
"Hronologija" Neboj{e Kova~evi}a, ilustracije Rajka
Kova~evi}a);

ZEMAQSKI [AR (izbor pesama, priredio Krile Beli}-
Jastrebi},predgovor: Predrag Bjelo{evi}, pogovor: Dragiwa
Uro{evi}), "Glas srpski" (Bawa Luka) - "Apostrof" (Beograd),
1998.
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DU[E GRADOVA (prozno-poetske mape), drugo izdawe,
"Prosveta", Ni{, 1998. (sa ilustracijama Mili}a od Ma~ve - 12
u boji i 3 crnobele).

OLGIJANSKI PUT - Ka srpskom opstanku, sa pogovorima
prof. dr Aleksandra M. Petrovi}a i Neboj{e Kova~evi}a,
"Kalekom", Beograd 1999.

KRAJ BROZNOG VREMENA (I, II), priredio dr Antonije
Tezi}, pogovor: prof. dr Milan Petrovi}, "Sfairos", Zemun
2000.

- MEFISTOFELOVSKI ZAGRQAJ ZAPADA (I deo),
- RA\AWE I PAD SLOBROZANIJE (II deo);
- RESNIK - STIHOMAHOVA POETIKA (pesme 1977-

2007, priredila i predgovor napisala Mirjana Brkovi}),
"Izdava~ka kwi`arnica Zorana Stojanovi}a", Sremski
Karlovci - Novi Sad 2007.

ZAVR[NA RE^ - Uvod u doba slovesnosti (odbrana na
Sudu), tre}e izdawe - "Izdava~ka kwi`arnica Zorana
Stojanovi}a", Sremski Karlovci - Novi Sad 2008. (predgovor
prire|iva~a: Mirjana Brkovi}, proslov: Milan Petrovi}
Cerski, pogovor: Stanislav Niki}, prilog: Neboj{a Kova~evi},
ilustracije: Rajko Kova~evi} Rung).

OPSESIONIZAM (filosofija, 1967-1975) - prvi tom
petokwi`ja Opsesija Ivice Ponora, priredio Krile Beli}
Jastrebi}, predgovor dr @elimir Vuka{inovi}. Centar
slobodarskih delatnosti, Kragujevac, 2010.

DNOVRH (poezija, 1956-1975) - drugi tom  petokwi`ja
Opsesija Ivice Ponora, priredio Krile Beli} Jastrebi},
predgovor dr @elimir Vuka{inovi}. Centar slobodarskih
delatnosti, Kragujevac, 2012. 

STARI I NOVI SRPSKI ZAVET - Izazovi Olgijan skog
puta (filosofija, istoriosofija), priredila i predgovor
napisala Dragoslava Koprivica. Sfairos, Beograd 2012.

RUSERBIJA (pesme), Sfairos, Beograd 2012. 
STRUGOPEVI (ispevanke), Sfairos, Beograd 2012.
MILANDAR - Olimpijske poslanice Saputniku Sunca,

Sfairos, Beograd 2012.
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MILANDAR – Olimpic Letters to the Companion of the Sun
(engleski prevod Miilandara, prevodilac Pavle pra Pavlovi}).

VELIKO MORAVI[TE (pesme), Sfairos, Beograd 2012.
SLEDE]I RAT DRA@E MIHAILOVI]A (ogledi i pesme),

drugo izmeweno izdawe, Sfairos, Beograd 2012.
LAS ALMAS DE LAS CIUDADES ({panski prevod Du{a

gradova, prevodilac Silvija Monros de Stojakovi}), Sfairos,
Beograd 2012.

LES AMES DES VILLES Sfairos, Beograd 2012.
DU[I GORODOV (ruski prevod Du{a gradova,

prevodilac Ana Rostokina), Sfairos, Beograd 2012.
DU[E GRADOVA (prozno-poetske mape), tre}e izdawe,

"Sfairos, Beograd", 2012. (sa ilustracijama Mili}a od Ma~ve -
12 u boji i 3 crnobele).

MILANDAR - Послание спутнику солнца, Перевод Вита
Пироцкая, Сфаирос - Београд 2013, Издавачка књижарница Зорана
Стојановића.

VA@NIJI PREVODI

PLATON: Timaj (starogr~ki, sa Marjancom Paki`),
"Ideje", Beograd, 1978

@. P. SARTR: Kritika dijalekti~kog uma (francuski, s
grupom prevodilaca), Beograd, "BIGZ", 1980

G. V. LAJBNIC: Novi ogledi o qudskom razumu
(francuski), neobjavqeno, 1985

B. G. TILAK: Arkti~ka pradomovina Veda (engleski),
"Kwi`evne novine", Beograd, 1986

E. Svedenborg: Nebo i pakao (latinski), "Sfairos",
Beograd, 1988

F. Helderlin: Elegije i himne (nema~ki), neobjavqeno,
1989

P. M. GALOA: Alahovo sunce zasewuje Zapad (francuski),
"Glas srpski", Bawa Luka, 1996
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